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Korponai sokat beszéllették, nékem nem, mert én ben ok, masok hoz-
tdk a hirt. Nevetem ’'s nem hiszem az ollyat. Nekem most is adnak
Forspant, de nem igen van mivel fizetni, Igen meg-untam az édes ételt
mdr, és a' decoctumokat; s ma iszom a’ Tettes Urnak egésségéért:
és a' Krohernéért is. :
Ajanlom magamat a' Tettes Ur Gratiajiba, ’s hdlddatos szivvel

'A Tekintetes
Kiralyi Ingpector Ur
alazatos szolgaja

" Waly Andrds mp.

HARSANYI ISTVAN.

ADATOK GYONGYOSY ISTVAN ELETEHEZ,

(Harmadik kozlemény.)

. rFar
Oszi verdfény,

Zord és keserves idékben élt Gydngyosy Istvan. A nagy Comenins
Amos tanitvanya Sérospatakon még hallgatta a mester bbles oktatdsait,
a mikor felesége lett Baranyay llona, a vagyonos nemesledny, apja
tablabirétarsanak Gdspirnak, Radvdncy szomszédsagaban az ungi Baranva
kbzségben laké elokelé nemes Urnak sarjadéka. Alig 28 éves kordban
hazasodott meg, z mi killénben nem volt szokatlan abban az idében,
De bizonyos, hogy hosszas ismeretségh6l vald szerelmi hézassag volt ez,
hiszen Radvéncztol, Ungvarrdl egy ugris Baranya, szerelmes embernek
csak egy gondolat utjat végipmérni.- A szdmité apa, az Sreg Janos is
kedvteléssel nézhette ezt a hazassdgot . .. Hogy e kegyetlen idében a
szerelem édes ajki kéltéjévé vilt Gydngydsy, abban a maga természete
és tehetsége mellett a szeretd, szép asszonynak is nagy része volt.

Mert Magyarorszag kétségbeejté allapota csak szivetrdzé panaszokra
indithatta a koitdt, a mint » Murduyi Venws«<-dban, Kemény Jdinosd-ban
olvashatjuk is fijdalmas gydirédéseit. A zsitvatoroki béke 6ta a bécsi
udvar csak azon faradozoif, hogy a szultinnal a békességet mindendron
fenntartsa. Hogy e czéljat elérje; Magyarorszag végso romlisaval se t6r6dott,
A Lirdlysigban €10 be nem hddolt -magyarsig semmi kiméletre nem
talalt a tdroknél, a ki azt dllitotta, hogy néki csak a »&éesi csdsudrrals
van békessége, a. némethez huzé magyarral nincsen. A portyazdsok,
belitések napirenden wvoltak. Az egykoruak becslése szerint a csekély

kiralyi teriiletrGl évenként tizezeret is meghaladd rabot hurczoltak el,
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‘az égetéseket &5 rabldsokat riem szamitva. Az udvar semmit se torbdott
a magyarsiggal, s6t dnvédelmdlkben is akaddlyozta a magyarokat, hogy
a téroknek a haborura okot ne adjon. Az 6rdkés tartominyok békéjét
a magyarsag vérén ég telies vagyoni romldsdn vasdrolta meg. A vég-
virakhoz OrOkdsen joitek a parancsok, hogy a- tdrékdt ingerelni nem
szabad, csakhogy a kemény magyart zaboldzni nem lehetett. A végbéli
vitézek a hol csak lehetett silyos csapasokat mértek az ellenségre.
A kolto, a faleki seregbiré nem egyszer vett részt a mindennapi les-
hényésban, .a mikor skarlit szin festette a zold pézsitot, a hol buza-
kévék helyett torok testeket latott keresztekbe rakva. Imé ezt lovardl
veszik le, annak fejét veszik, ezt rabba kitdzik, amott meg téregetik Oket
Ossze, kinek kopjat vernek a hdtaban, kinek pedig puskaltvés esik mellébe.

A »vitézl6 rend« vérrel izzadé firadsdggal és korbmszakaszto
kiizkBdés utin, hosszl rendre fliztt rabokkal érkezik be a véghazaba,
a rabokat sereggel allatja, a test nélkiil vald fejeket zsikokkal hordotta,
flalmokat tolt6tt a nyert portékabél s a népnek hangoes Brvendezése
kézott kotyavetyés vasdrt tartott,

‘De ezek Unnepnapok voltak. A vasvirl béke utdan még keservesebb
napok jartak a végbéli katondkra, a kiknek fizetésér6l addig is alig
gondoskodtak, de mikor Magyarorszag érdekeinek valdsdgos eldrulasival
hosszit békét reméltek, épenséggel. semmit se torddtelc a »vitézld renddel«,
sRu' talanok, éhel vannak« irja rolok a kronikds. Maga a koltd sereg-
hiré is keservesen panaszkodik: »Immdar arra jutottam, hogy egy cselé-
demet se sustentdlhatom.« Ehel halé a hajdu, tarisznyijaba kér kenyeret
‘hiza népe tipldldsira, de nem kap...

F szomord kdritlmények kozott is Ovidius, a szerelem ddes szavi '
koltdje, mindég tarsolydban volt, olvasdsiban keres vigasztaldst, benne
taldlja igazi 6romét. Murdnyi Venusat is a végvari élet alkatmatlan
helyein, sok »értetlen cséeselék kidlidsaval zajgd szilldsokon« és Uton
irta, de ekkor is nem a hadi-élet jeleneteit, de a szerelem édes gydtrd-
déseit és tiindéries blibijat festegette. Fkesszolobb és ragyogdbb dicsi-
thje a ndi szépségnek alig akad ndla a magyar irodalomban, akkor van
-igazén elemében, mikor a szerelem évGdéseit, édes bajait, igaz boldog-
sagat énekli meg. A kurucz kiraly Thokoli kardja Béesig véres utat vag,
& csak azt latja meg legjobban' életében, hogy lett a »wagyasszonys
édes boldogsiga, -5 ragyegd szines hasonlatokban {nnepli szépségét,
» Kemény Jinos« szomorii sorsdban is a szerelem - diadala njjong. A »csalird
Cupiddbane vezekelni akar szerelmi botlasaért, de csak csibos gydnytril-
. ségeit- rajzolja benne is. A » Rdzsakoszorus-ban- ifju elme bolondsiganak
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hirdeti ugyan a szerelimet, de késd vénségében is »Chariklea« szerelmét
pengeti le lantjan. .

Erzékies, konnyen langra lobband ember volt teljes &letében. Mikor
Désdné az atkozott hirharanyg bestgja Grndjének valamely asszonynyal
valé szereimeskedését és trndje Balogvaraba kiddi a muranyi udvarbdl
kapiténynak, tréfasan mentegetddzik, szent életét emlegeti, de alig mozgott
volna a falevél, ha a szél nem fujta volna. Még balogvari vezek-
1ésében is az »istenes szerzet«, a hdzassdg gyonyoriségeir6l énekel. Mert
hit, ha a tél fergetege, a fagylalé hideg éri, mindjart felesége ohajiott
titzében melegszik meg, mig a nyar izzasztd hevében arnyékos ble nyug-
tatja, hiis csdkoknak harmatja frissiti fel. Kedvre deriti az embert »az
asszonyi rend<, mert mint felkel¢ nap, olyan az dbrazatja, szemdldike
mint a szivdrvdny, gyenge homloka [ejér liliom, piros ajka mosolygo
klaris, karcsu dereka egyenes czédrus, mlosolygasa hajnalhasadas.

Ezt a szép, jo felesdget, a kirdl igy Almodott, a 17 édves Gérged
Judith személyében talalta meg, a kit az 6reged6 kot feleséglil is vesz.
Termékeny és boldog hdzassigban éi vele, de tizenhét évi boldogsiginak
a halal végét szakasztja..,

" Arvén, tresen marad a koltd kettds ereszli csetneki kuridja, tigas
udvara, nagy kertje, majorja. Gyérmekei egymasutan szarnyra kelnek,
az Gsz kOltd magdnossdgban éli »tantorgé Oregsége« végsGé napjait.
1691-ben szomorusagaban még alispani dllasdrdl is lemond, de a rendek
kérve tartjak, nem eresztik, csak 1683-ban szabadul meg e szép, de
terhes allistol. Azontdl csak gondolatainak, igyei rendezésének élt, s a
koltészet mivelésében keresett vigasztalast.

Oreg kuridja belsd berendezésérdl is szdlnak a gyér adatok, a nagy .
hazban, éreg szényegek, édon mobilidk, medveblr, arany gyriik, arany
szkofium, tizenkét on tal, hat nagy tal, huszonnégy tanyér, eziist kanalak,
négy gyertyatartd, a konyhaberendezés disze: a harom vas pecsenye-
giité rostély, a skatuldban 20-—30Q arany és husz ezlist tallér dllanddan,
a pinczében husz hordé hegyaljai bor, a majorban tiz seriés, szarvas-
marha, hat tehén ... Egy jémodi kdznemes magdnos haztartdsdnak
elegendd berendezés. '

Iit é1 csendes nyugalomban a kélt6. s Chariklea szerelmérdl zenge-
dez, mig 17004k esstenddben a rendek akarata ellendre a betegségére
hivatkozé koltdt 0jra alispannak valaszijak, bar kérve-kéri felme’ntését,
a rendek és Andrissy fbispan ncm tagitanak, Gydngybsy csak egy évre
vallalja a terhes hivatalt, de bir minden évben lekdszin, marasztaljak,
unszolva kényszeritik alldsa megtartasara , .. AlispaAn marad haldla napjdig.
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Ez években keriil haziba nemes Borowmy Katalin, s a magdnyos
kuria csendje feléled, vidim néi kaczagds, ﬁdehangﬁ beszéd, csevegés
veri fel a szobakat. a nagy ‘udvart .

A i8bbit halala utan évek muiva 1723 ba.n leg!dosebb gyermeke
Borbala asszony, dzvegy Szewt Impey Zabé Gisparné mondja el nemes
Ung megye kdzdnsége (Universitas) el6tt.

Az breg matrona. torékeny testtel, reszkets 8sz fejjel, de erSs aka-
rattal jelenik meg a nemes virmegye szine elStt. Bevddolja sajit test-
vérét Gyongyisy istvant, a koitd legiddsebb fiat, Viddolja, hogy kezet
vetett Boronny Katalinra, elcsukaita, sulyosan kinozta, nemesi haza jogai-
nak veszélyeztetésével Katalin gyermekeire is vadul kezet akart vetni,
noha e fiugyermekek rég idé 6ta hdziban nevelkedtek, ott is sziilettek
és néki is vérszerinti rokonai, a mennyiben néhai id8sd Gyongyssy
Istvan gyermekei. Oket védelmébe veszi, nevelésikben haboritani, értékok:
ben Oket hdborgaini nem engedi, e tbrekvésnek Dinnepélyesen ellene mond
és tiltakozik .

A nemes varmegye bélcsei helyet adiak a tiltakozdsnak és hiva-
talos pecsétes irdst dllitottak rdla . ..

Igy védelmezte meg az Oreg nemes asszony az elhagyottakat,
iildozétteket, a kik szeretett apjanak vérei ¢s kedveltjei voltak. Az oreg
nagyasszony szivével itélt, a virmegye raiitotie pecsétjét, mit szélhatunk
mi ellene?

Gyongyosy Borbala Szenttmrey Zabd Gaspar ozvegyenek
tiltakozasa.

Nos wuniversitas Praelatorum Baronum Magnatum et Nobilium
Comitatus de Ungh damus pro memoria: Quod cum nos die 18. Febr.
Anni modo labentis infrascripti in Oppido Nagy Kapos Loco alias et
Termino celebrationis Generalis congregationis nostrac et tractandis et
concludendis nonullis rebus ac negotys publicam salutem a¢ permansionem
comitatus nostiris tangentibus et concernentibus frequenti numero conse-
dissemus suis temporibusque constituti; ectum nobilis Domina Barbara
Gyéngydsy Egregl cbndam Gasparis Zabe relicta vidua coram nobis
comparens in forma solemnis protestationis et contradictionis exthibuit et
protestavit nobis scriptofenus concinnatam Protestationem: Nobilis Domina
Barbara Gyongydsy Egregy condam Casparls Zabd relicta vidua in forma
solemnis Protestationis et Contradictionis Inhibitionis Exhibitionis et
Reclamationis, contradicat, inhibet, exhibet, reclamat ¢t contraagit
hunc in modum : Qualiter frater ejus Carnalis Egregius Dominus Stepha-
nus Gydugydsy eo non contentus, quomodo circa finem anni proxime
elapsi - 1722 Catharinam Borowny manibus sibi violenter injectis arre-
stasset, arrestatamque certo sub tempore graviter mortificasset; imo in
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dies amorem fraternitatis minime in consideratione non tenendo cum peri-
clitatione Jurium Protestantis Filys ejusdem Catherinae Boronny illegitimae
aetatis in Domo sua natos inibique ad hunc usque diem in praeteritorum
annorum rion ita pridem clapsorum annerum succuirsu sua educatos manus
injicere ferocissime intenderet, velletque, cum tamen eorum Parentem
quippe Egregium condam Dominum Stephanum Gyingyisy Seniorem
consangventer aquisitionemque *ejusdemque participem Dmina Protestans
(siquid praetendens nominatus scilicet Dominus Stephanus Gydngydssy
junior Praetensiones haberet) confiteretque neque ullis ex Literis Testamen-
tarlisque Dispositione constaret quonmodo filfy Nlis attactae Catharinae
Borouny solum toties memoratum Dominum Stephanum Gydngydsy juni-
orem concernerent: Ob id ne Protestans Domina Barbara Gyéugydsy
jure suo, in memoratorumque Puerulorum cducationem in succursuum
beneficiis frustraret, contra nominatum D. Egregium Stephanum GyingyOsy
aliosque, si qui eos citra Litis superinde movendae Decisionem emere,
sibique appropriare intenderent protestatur, condradicit, exhibetque, reclamat.
Protocollumque Comitatus insertum sub sigilio ejusdem extradandi et
conservat. Supragua ejusmodi praefata Domina Protestantis Contradictione
et inhibitione erga . juris ejusdem petitionem praesentes litteras nostras
Prothocolis Sigillo meo usitato et authenthico roboratas futura juramenta
ejusdem Protestantis pro cautela deserituras exmandandas esse dedimus
et concedendas, communj suo svadente Justitia.

In Gremiali Comitatus de Ungh Congregatione die 17 Mensis Marty
1723 in Opido Nagy XKapos celebrata. (Pecsét hetye.) Aldirds Adammus
Orosz, de Csicser Judlium Comitatus de Ungh notarius.

{Eredetije Szemtimrey Jinos ungmegyei, baranyai {Sldbirtokos leveles-
l4ddjdban.)

A vagyonszerz6 kOlt6.

A nemesi dsi telkek és a velok jard fdoldek, kaszaldk, szollok
erd6k megszerzésének vagya dolgozott Gyongydsy Istvanban a kokdben
is. De barmilyen hires Ogyvéd volt is, bizony nagyobb kdltd, mint
birtokszerzo. Kioltd dicsosége megmaradt, de birtokainak legnagyobb
része mir életében kisikloit kezébl. Abban az idében nemesi birtok-
vasdrlisrél szd sem lehetett. Vagy donatio, adomdny utjin, a mit a
kirdly korlatlanul, a nddor 32 telek erejéig adoit, vagy zalogos uton
tehetett vagyonra szert tenni. Zdlogos birtokot nem sokat szerzett, inkabb
8 adta zdlogba messze esé részbirtokait, vagy mésok jogtalanul haszndl-
tak a tdvollevé birtokos kérara. Fényes kozéleti szereplése és nagy
jovedelmei mellett is nem tartozott a nagybirtokosok kézé. Konnyen
K6ltS, joszivii ember volt, apja takarékossigit nem 6rokolte. Elénk
képzelodése, kénnydvériisége anyai eredetre vall. A kbzéletben és Lkiltoi
munkalkodisdban termékeny elme, de a szivos kitartds hidnyzott beldle.
Egyébképen zalogos birtokot kapni is nehéz volt abban az idGben.
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A mint a kéltd apjdnak végrendeletébSl latjuk, a ki intette ﬁait, ha
megszorultak pénz dolgaban, egymasnak adjik 4t zdlogba birtokaikat
és ne idegeneknek, ez altaldanos felfogas volt abban az id8ben.

Gybngydsynek férangu ismerfsel, partfogdi voltak, inkabb ezeknek
jéakarata folytdn gyarapitotta a vagyonat. Mdr 1665-ben Woesselényi
nador, a ki az elmés kolidt nagyon szerette, »Murdnyi Venusa« miatt
is kedvelte, tdrsasigaban szivesen idézdtt, hive Nagy Andrds mezei
hadnagy haldla utan javait neki juttatja, bizonyosan az 8 jéakaratdbdl
nyert Sds-Hartydnban is curiat. ‘

Désané bevadolja az Ozvegy nadornénal, hogy valamelyik né
cselédjével szerelmeskedik. Széchi Maria épen ekkor 4rulta el Rottalnak
az Osszeeskiiviket, Pozadnybél intézkedett, hogy a murdnyi »udvarbdl«
tavozzon. Baloghvdr kapitinyinak rendelte. Ez bizony szdmiizetés volt,
de a nadorné ebben is asszonynak mutatta magat, mig egyik kezével
biintette, a masik kezével irat kent sebére. A kis Babaluska falut zalogba
adta néki 400 tallérért. Olesdn jutott hozzd, de ezt az Osszeget is
bajosan fizette ki.

Babaluska falu ahhlioz a temérdek vagyonhoz tartozott, a mit
Kokhdry Istvan szolgalatai fejében a bécsi udvartdl kapott, A koltdszet-
kedveld és maga is verselgetd fOdr kedvelte Gybngybsy verseit. Kéz-
iratban levd verseit is elkéregette tdle. Gyongydsy két munkAjat is neki
ajanlotta. A »Csalird Cupiddt< eloszor, de evvel nem nyerte meg a
féGr tetszését, bizonyosan »kaozér« tartalma miatt. A vallasos féember
kedvéért megszerkesztette a »Rdzsakoszora« czim( vallasos tankélte-
ményét, a melyet Kohdry 1690-ben Ldcsén kinyomatott, még pedig igen
pompasan, Ugy hogy ma is gydnydrkiodve veheti kezébe a kinyvkedveio.

Ez ajanlasnak egyéb oka is volt. Gylngyisy lantjdnak zengésével
Babaluska falut is meg akarta tartani, azért ajinlotta egymasutin két
munkajat is Kohdrynak. De kevés haszonnal, mint Dugonics irja. Kohary
juttatott az elismerésbl a ké!tdnek, de a falut mar megtartotta magdnak.
Gyongydsynek tehdt legaldbb az elismeréshol jutott ki, sok kiitének
még abban sem lehetett része. Kohkdry Istvdn, mint a kirdlytél adoma-
nyozott derencséni joszdgahoz tartozd falut Babaluskat 1200 frton
Gybngydsytdl visszavaltotta 1695-ik esztendGben.

A hii Gybngydsyt 1671-ben asszonyaval Széchi Mariavai Béesbe
vitték, ott fogva tartottdk Oket egy fogaddban. Inmen irta késObbi ura-
nak Aundrdssy Péternck, hogy kivanna mér szolgdlatira lenni, de meg-
varja mig asszonyanak dolga végbe mégyen. Sovargott haza, »Csak mar
szabadulhatnék« ~— irjd — »a bécsi lakastél«. De nem hagyta el asszo-
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nyat, mig Hocker -az udvari f0 német kanczelldr tudtara nem adta
decz. 1-jén, hogy Orzése megszilnt, szabadon jirhat. De csak a kévetkezd
évben kerlilt vissza hazajaba., A jaszoévari convent eldtt Kerekes Frzsébet,
Andrdssy Miklés férje és rokonai nevében Gybngydsyt teljhatalmd
(plenipotentiarius) Ggyvédéil vallja. A kovetkez§ évben Andrassy udvard-
bol veszi feleségil Gergei Juditot, a kinek a csalidhoz vald hiiségét
Andrassy épen igy magaszialja, mint a koltdét. Még ez évben Gydngydsy-
" nek és feleségének 1000 frton zélogha adja csetneki hazat, = 1684-ben
Krasznahorkdn levé hazon kivll ezer magyar forinton odaadja Hewmcz-
kovdn, Markuskdn, Rokfalvdn valo részbirtokait. 32 arany, 6t gréczi
talléron, dtven magyar forinton Krasznahorkdn levé hérom jobbigytelket
adott 4t neki, a mikhez Mouokon Garai és Pille nevl szOllok is
jérultak.

Ez idben a kilté 1689-ig Csetneken lakott. Ura és partfogdja
kedvéért koltdzott Krasznahorka Véraljdra. A {Sispin alispinnak is meg
akarta valasztatni, de a kurucz érzésii varmegyében kiralyparti érzelmei-
t6] ismeretes lévén, a rendek ebbéli tervének ellentilloitak., Gyongyodsy
tehetsége irant a megye rendei killonben nagy elismeréssel voltak. Minden
kényes iigyben 6t kiildték ki tdrgyalni. Mindég & alkudozott a minden-
hatd, pusztitdé katonasaggal, magaval az eperjesi héhérral Caraffdval is.
A megyét két izhen, az 1681-iki és a hires 1681-iki orszdgpyliiésen iz
mint kévet képviselte.

Az alispani székbe 1886-ban Miklds fia Andrdssy juttatta, a mikor
a rendek érdemei eclismerése mellett nagy tobbséggel valasztottdk meg.

1697-ben Aaudrdssy Péter a krasznahorkai hazat kivaltotta. A koo
visszaengedte a hozzatartozd birtokokkal egyiitt, noha a hatdridd elmu-
lasztasa miatt erre nem leit volna kiteles, de evvel is kivdnta nevezett
urnak szolgalatjdra valé készségét contestalni. Cseineki hézdhoz jogat
fentartotta és ez évben djra odakiltdzdtt. A csetneki hazat 1200 forinton
1716-ban a koéltd fla Gdbor bocsatotta vissza.

Eszferhdwy Pal nador is iparkodott a koltd irant érzett josdgat
kimutatni. 1603-ban nidori adomaénylevelet adott neki Kubinyi  és
Mdridssy javakra vonatkozolag. A Kubinyiakkal hamar kiegyezett.
»Meptekinté az »ed kegyelmek sok rendbéli esedezéseket és kéréscket«
kétszazhusz »magyari« forintokon, a mit kéltségtérités czimeén vett fel t0iok,
“lemondott minden jogarol.

A Maridssy javak adoményozdsara vonatkozd okirat &5 eljardsi
jegyzbkonyv egész terjedelmében megvan a jiszdvari convent levéitiraban.
Az oklevelet korfestd tartalmanal - fogva alabb egész terjedelmében kozol-
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jik. Az adomdnyozé eljards a legnagyobb részletességgel és pontossiggal
le van itt irva.

A nador Osszes czimeinek elsoroldsa utdn a jdszoi convent tisgte-
lendé bardtjainak {dvozletét és készséges baratsdgat tisztelettel kiildi.
Elmondja okirataban, hogy némelyeknek kérésére és esedezésére megem-
1ékezvén Gyongydsy Istvan gdméri alispan érdemeirdl, a melylyel codszdri
és kirdlyi ura irdnt viseltetett és a jivdben is viselledni akar, magva-
szakadt Nwired Jozsefnél levé zalogos javakat, ingdsigokat, a melyek
Miridssy Istvnt illetnék, nddori jogdndl fogva, a mennyiben 32 teleknyi
terilletet meg nem haladjik, a menayit tudniillik neki a kirdly nevében
adoményozni lehet, a koltbnek juttatja. Ez az Ugynevezett donatio.
NyireG-nek magva szakadt, Mdridssy Istvan pedig a hiitlenség biinébe
esett (nota infidelitalis), mert & felsége legszentségesebb személye ellen
a Thoékéty-féle lizaddshoz csatlakozott és ebben haldla napjaig allanddan
megmaradt, Ezért Gdmérben, Berzethe, Rudna, Kords, Ujfalu, Felsed-
Sajs, Ochtina kbzségekben és Csetnek, Dobsina virosiban levd Ssszes
ingé és ing'a_tlan javait, nemkiiénben a Torna megyében levd sz0ilGket
Gydngyosy Istvinnak és brokdseinek adomdnyozza. Nédori joganil fogva

‘ megbizza és megrendeli, hogy a convent egy tagja a hiteles bizonyitvany
kiallitdsa czéljabdl s a nadori kikildott jelenlétében Gydngydsyt javaiba

beiktassik. Kikiitdottekiil tobbeket nevez meg; ezek: Szendredi Tedredk
Fetencz, Tornallyi Gyorgy, Dobdezy Janos, Barna Mihaly, Remenik
Miklés, Tordk Miklds és Ldmg Pil. Csak egy ment el ugyan a birtok-
Ataddsra, de tobbeket neveztek meg, hogy valamelyik mégis megjelen-
hessék, ha a tdbbiek netaldntdn akadalyozva volndnak. E megbizdsnak
és parancsnak a convent eleget tenni akarvian, elindulnak Torék Miklds
mint a fémagassagu nador birtokatadéja, az okirat megszerkesztdjeképen
pedig Berzsemy Demeter jaszdi plébanos. Ezek a kbteles eskil szentsége
alatt irdsban szamolnak be a nadornak. Elmennek a kijeldlt vérosba és
kizségekbe, magokhoz vevén a megye részérél egy szolgabirdt és két
eskiidtet (jurassor). A kozségi biré és a megyés szomszédok jelenlétében
szerbe-szimba wveszik a javakat és az adomanyt nyerének (donalariusnak)

{innepélyesen atadjik., A birtokatadisnak azonban mdar a helyszinen

ellene mondanak * Nyire§ Jozsel ledanydgi leszarmazotfjai, egytittal a
Maridssyak megbizottja Mdridssy Gibor és Mikids nevében. A birtok-
atadds utin 6t napig még mdasoknak is lehet ellenmondani. Mdridssy
Séndor sajit és testvérei nevében a jészévéri convent szine el6tt szintén
ellene mond a birtokbavételnek. Ez iratokat aztdn Kafose Miklos debrodi
plébdnos conventi tag a nadori i1éloszékhez terjesztette. Ekkor kdvetkezett
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volna ‘a peres eljdrds, de Gyougyosy Istvan »sokrendbeli esedezésekres«
kiltségei megtéritése utdn djra lemond szerzett jogairdl. _

Igy aztin még joakaré fGari partfogdi se tudtak nagyobb birtokot
juttatni a kéltének . .. .

Eszterhdzy P&l nidor adominylevele Gytngydsy Istvan
részére. Eredetije a jaszovari levéltarban. 1693,

Celsissimo Dei Gratia Sacri Romani Imperii Principi® ac Domino
Domino Paulo Eszéerkasy de Galantha Perpetue Comiti in  Frakno
Regni Hungariae Palatino, Judici Cumanorum Aurei Velleris Equiti,
Comitatuum Soproniensis, Pest, Pilis et Solth Supremo Comiti, nec non
Sacratissimi  Principis, ac Domini Domini Leopoldi Dei Gratia electi
Romanorum  Imperatoris semper Augusti, ac Germaniae, Hungariae,
Bohemiae, Dalmatiae, Croatiae, Sclavoniaeque et cetera Intimo Consiliario,
Camerario partium Regni Hungariae Transdanubianorum, Confiniumque
Antemontanorum Supremo Generali et per dictum Regnum Hungariae
Locumtenenti Domino Domino et Patrono ipsorum Gratiosissimo Con-
ventus Ecclesine Beati Joannis Baptistae de Jaszov orationum in Domino
Deo devotarum humillima suffragia cum demissa serviendi et obsequendi
semper promptitudine - Vestra nosse dignetur Celsitudo Nos Literas
eiusdem Celsitudinis Vestrac Kismartoniensi die decima tertia mensis
Juiii Anni Currentis infraseripti clause confectas et emanatas, ac sigillo
eiusdem Celsitudinis Vestrae authentico in superiori earundem margine
impressive comunitas, Nobisque pro executione earundem praeceptorie
sonantes et directas, honore, et reverentia, quibus decuit recepisse in hoc
verborum forma: Paulus Dei Gratia Sacri Romani Imperii Princeps
Eszterhasy de Galantha Perpetuus Comes in Frakno Regni Hungariae
Palatinus, Judex Cumanorum Aurei Velleris Egues, Comitatuum Sop:
reniensis Pest, Pilis et Solth Supremus Comes, nec non Sacratissimi
Principis, ac Domini Domini Leopoldi Dei Gratia electi Romanorum
Imperatoris semper Augusti ac Germaniae, Hungariae Bohemiae, Dal-
matiae Croatiae Sclavoniaeque etc. Regis Archiduéis Austriae, Ducis
Burgundiae etc. Intimus Consifiarius Camérarius Partium Regni Hun-
gariae  Transdanubiorumi Conﬁnioruméjue Antemontanorum Supremus
Generalis et per dictum Regnum Hungariae Locumtenens, Amicis suis
Honorabilibus Conventui  Ecelesiae Sancti Joannis Baptistae de Jaszov
salutem et amicitiam paratam cum honere Cum nos, tum ad Nonnu-
lorum instantem, supplicationem, a{)ud Nos propterea factam, tum wvero
attentis et consideratis fidelitate fideliumque servitiorum meritis Egregii
Stephani  Gydngyssy  Comitatus Gdmbriensis Vice Comitis, quae ipse
Sacrae Caesaracac Regiaeque Maiestati Domino, Domino Nostro Clemen
tissimo pro ~ Locorum et temporum varietate juxta possibilitatis suae
exigentiam fideliter et constanter exhibuit et impendit ac inposterum
quoque pari fidelitatis et Constantiae fervore se Exhibilurum et impen-
surum pollicetur, Universa et gquaclibet Egregiorum condam Josephi
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Nyireo et Stephani filii Georgii olim Mariassy Bona mobilia et immeo-
bilia quaecunque Nomine appellanda signanter autem totales et integras
portiones oppidanas quidem in oppido Csefnek possessionarias, deinde in
possessionibus Berzethe, Rudna, Kords, Ujfalu, Felse6 Sajo et Ochtina
ac alibi quoque in Comitatu omnino Gomdriensi existentibus habitas et
partim ad dictum Josephum Nyireo hypothecario, partim vero ad prae-
fatum Stephanum Marigssy haereditario Iure spectantes, ac tum olim
adhuc per Mentionatum Georgium condam Mariassy . aliis inpignoratas;
tum vero de facto post decessum praefati Josephi Nyireo in manus
aliorum taliter qualiter exerentas, Vineas item Annotati Josephi Nyireo
in Comitatu Tormensi situatas, ac pariter de facto ad aliorum manus
exevolutas, quae numerum triginta duarum Sessionum Colonicalium exce-
derent, et alias praenotatorum Josephi Nyireo, et Stephani Mariassy
praefuissent, sed per mortem et defectum seminis uftriusque sexus attacti
Josephi Nwireo, nec non per notam Infidelitatis antelati Stephani
Mariassy, quam ex eo, quod sepositis Divinis et humanis legibus, post-
habitaque fidelitate antetitulatae Suae Maiestatis sacratissimae Factioni
Tokdlianae adhesisset, in eadem quoque rebelione usque ad mortem
nefarie perseverasset, incurrisse dignosceretur, ad Sacram imprimis Regni
Hungariae Coronam, consequenterque Collationem Regiam, aut Nostram
Palatinalem iuxta antiquam et approbatam Regni Hungariae consvetu-
dinem, ac legem rite ac legitime devoluta esse perhibentur et redacta,
totum item et omne jus Regium, siquid praefata Sacra Caesarea Regiaque
Maiestas in praefatis Universis Annotatorum Deficientis, et Notorii Bonis
Mobilibus specificeque superius appositis, portionibus ipsorum.  Josephi
Nyireo hypothecariis ‘Stephani autem Mariassy hacreditariis in ante-
latis oppido, et possessionibus, Comitatu praescripto Gomorienst adja-
centibus habitis, prout et praescriptis Vineis in praefato Toruensi Comi-
tatu situatis, etiam aliter, qualitercunque haberet aut eadem et eadem
suam ex quibuscunque causis, viis, modis et rationibus concernerent
Maiestatem, simul cum cunctis suis Utilitatibus et pertmentus qmbus-
libet Terris scilicet Arabilibus cultis et incultis agris, campis, pratis,
pascuis, foenetis, foenilibus sylvis, Nemoribus, Montibus, Collibus, Valhbus,
Vineis, Vinetis, Vinearumque Promonthoriis, aquis, fluviis, piscinis, pisca-
turis, pisciumve clausario, et aquarum decursibus, Molendinis ef eorum
locis generaliter vero quarumlibet Utilitatum et pertinentiarum suarum
integritatibus, guovis nominis vocitatis ad eadem de Jure et ab antiquo
spectantibus et pertinere debentibus sub suis veris metis, et antiquis
limitibus existentibus praemissis sicut praefertur stantibus, seque haben-
tibus memoralo Stephano Gyémgyisy ipsiusque haeredibus et posten-
tatibus utriusque sexus universis, authoritate nostra palatinali et Locum-
tenentiali qua pleno jure fungimur si et in quantum ad aliquam
Ecclesiam Dei aut Suae Maiestatis arcem non pertinerent omni eo jure,.
quo ad. praefatos Deficientem et Notorium pertinebant, tenenda possi-
denda, pariter et habenda salvo tamen Iure alieno virtute aliarum
Litterarum Donationalium Nostrarum superinde emanatarum dederimus,
donaverimus, et contulerimus, velimusque eundem in Dominium prae-
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fatorum Universorum Annotatorum Deficientis et Notorii Bonorum Mobi-
lium et immobilium specificeque superius appositarum Portionum ipsorum
Josephi quidem MNyireo hypothecariarum Stephani  autem Maridssy
haereditarium in antelatis oppido et possessionibus Comitatu praescripto
Gomoriensi adjacentibus habitarum, prout et praescriptarum Vinearum
in praefato Tormens: Comitatu situatarum, dictique Juris Regii in ilsdem
habiti per Nostrum Palatinalem et Vestrum - Conventualem homines
legitime introduci, eademque easdem et idem eidem ipsiusque haeredibus
et posteritatibus utrivsque sexus universis statui facere Lege Regni
admittente. Super quo Amicitiam Vesiram harum serie hortamur et
nihilominus  Authoritate Nostra Palatinali et Locum tementiali, qua
pleno jure fungimur, vobis committimus et mandamus, quatenus acceptis
praesentibus  vestrum mittatis hominem vesiro pro Testimonio fide
dignum, quo praesente Egregii et Nobiles Franciscus Tedreok Szendroiensis
sive Georgius Tornallyi, nisi Joannes Doboczy vel Michael Barna, aut
Nicolaus Remenik sive aiter Nicolavs Torék et Paulus Lang, aliis
absentibus Homo Noster Palatinalis per Nos ad id specialiter exmissus
ad facies praenotatorum Bonorum Vicinis et Commetaneis inibi legitime
convocatis et praesenlibus aceedentibus, introducat, memoratum Stephanum
Gydngyossy in Dominium praenotatorum Universorum et quorumlibet
praecinsinuatorum condam Jogsephi Nyireo et Stephani Mariassy Bonorum
Mobilium et immobilium, quocunque Nomine appelandorum, signanter
autem praespecificatorum totalium et integrarum Portionum oppidanae
quidem in oppide Csefmek possessionariorum deinde in Possessionibus
supra nominatis Berzéte, Rudna, Koros, Ujfalu, Fedlsé Safé et Ochiina
ac alibi quoque in toties fato Comitatu GoOmoriensi existentibus habi-
tarum, et partim vero ad praefatum Stephanum Maridssy haereditario
jure spectantium, ac tum olim adhuc per mentionatum Georgium Condam
Mariassy allis inpignoratarum, tum verc de facto post decessum prae-
fati Josephi Nyireo in manus aliorum taliter qualiter deventorum:
Vinearum item Annotati Josephi ANyired in Comitatu mentionato
Tornensi situatarum, ac pariter de facto ad aliorum manus devolu-
tarum, dictique Juris Regii in iisdem habiti, statuatque eodem, easdem
et idem eisdem, ipsiusque haeredibus et posteritatibus utriusque sexus
universis praefatse Donationis Nostrae, dictique Juris Regii titulis ipsis
incumbentibus, omni eo jure, quo ad saepefatos Deficientem, et Notorium
pertinebant possidenda, si non fuerit contradictum. Contradictores vero,
si gui fuerint, evocet eosdem dictum Testimonium Vestrum contra
Annotatum Stepharum Gyéugyissy ad decimum quintum diem a die
ejusmodi Contradictionis computando in curiam regiam Nostram scilicet
in praesentiam Comparituros et .rationem Contradictionis ipsorum
reddituros  efficacem. Et post- hasc hujusmodi Statutionis et Intro-
ductionis seriem simul cum Contradictorum, si qui fuerint, Vici-
norumque ef Commetaneorum, qui praemissae statutioni intererunt,
Nominibus, Terminoque assignato, ut fuerit expedientes Nebis suo meodo
fideliter rescribatis, secus non facturi. Datum in arce Nostra ~Kis-
martoniensi die 13.ma Mensis Julii Anno Domini Millesimo sexcentesimo
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Nonagesimo tertio. Unde nos praemissis Comissionibos el Mandatis
Celsitudinis Vestrae ufi tenemur obsequi et satisfacere cupientes una cum
praefato Egregio Nicolao Tedresk Homine videlicet Celsitudinis Vestrae
Palatinalis in praescriptis Introductoriis et Statutoriis inter caeteros nomi-
natim inserto, et ad id specialiter transmissc unum e medio, Nostri
Reverendum  videlicet Demetrium  Berzseny, Plebanum Jaszoviensem,
Fratrem et socium Nostrum Conventualem ad praemissas Introductiones
et statutiones rite et legitime debiteque et suo modo perdgendas, atque
effectuandas, ac tandem seriem nobis exinde fideliter referendam Nostro
pro Testimonio fide dignum duxeramus exmittendum. Qui tandem exinde
ad nos una reversi Nobis sub debito eorum Iuramento in Generali
Decreto superinde expresso una animi wvoce retulerunt, hoc modo:
Qualiter ipsi simul feria tertia proxima post Dominicam Vigesimam
tertiam sanctissimae et Individuae Trinitatis Anni praescripti prime ad
faciem dictae Possessionis Berzéfe Vicinis et Cometaneis ejusdem Uni-
versis, signanter vero egregiis et Nobilibus Matheo Crébus Judlium
Daniele Kdszords, Stephano Bariny Ordinariis Jurassoribus Inelytii
Comitatus Gomoriensis. Item Stephano Csaszar Jolesziensi, nec non
Providis Blasio Kolldr Judice subdito vero Egregii Andreae Jelenik,
Gaspare Andrds Egregii Gabrielis Mdridssy, Stephano Kolldt Egregii
Michaelis Modory subditis incolis Berzétiemsibus, Georgio Thamds Deomus
Rakoczianae, Michaele Paszko Egregii Georgii Tornallyay Subditis
Incolis Szalocziensibus, Martino Lérincz Judice, Stephano Kurik, Georgio
Szendy, Kordsiensibus subditis nempe Generosae Dominae, Barbarae
Bakos "Relictae condam Egregii Emerici Mdridssy, Laurentio Takdcs,
- Martino Farkas Incolis Nadabulaiensibus, subditis autem Celsissimi et
Reverendissimi Principis Archi Episcopi Strigoniensis, Petro Kozdr Egregii
Francisci Berthofy, Mathia Kochan, REgregii Martini To2h, Subditis
Incolis vero Ujfalusiensibus, Martino Ddwid FEgregii - Joannis Zabreczky,
Paulo Tomko Egregii Mathiae Pletrich subditis Incolis vero Sebes-
patakiensibus nec non Agilibus Stephano Barédk -et Martino Ham
Jdlesziensibus, libertinis supra nominati Domini Donatarii. Abinde vero
feria 5 prexima post praefatam Dominicam Vigesimam Tertiam ad
Oppidum Csetmek, Vicinis. similiter et Cometaneis ejus, nempe: Egregiis
et’ Nobilibus Stephano Tesrek Seniore, Joanne Doboczy Seniore, Daniele
Koszorts, Michaele Barna Jurassoribus saepefati Comitatus Gombriensis.
Item Providis et Circumspeciis Joanne Benfsak, Judice Subdito Adwdssi-
anae (Andrassy) familiae, Martino- Kosévdl Subdito Generosae Dominae
Barbarae Bakos Relictae condam Egregli Emerici Maridssy, Matthia Pap
Subdito Egregii Michaelis Szecsemy Incolis et Inhabitatoribus praefati
Oppidi Csetnckiensis, Jacobo Jasfel Judice subdite Familiae Audrassianae
Inhabitatoribus Oppidi Dobsinensis, Georgio Lafzo subdite Egregii Ladislai
Zdbreczky Andrea Sgabo Subdite Familiae Andrassianae Inhabitatoribug
Resteriensi'bus, Andrea Emrig, Michaele Pefbo Incolis Gecseloviensibus,
Subditis vero -Domus Rakofzianae, Georgio Szemrek Egregii Casparis
Péesy, Georgio Dawniel suprafati Domini Donatarii Subditis Incolis vero
Berdarkaensibus, Peiro Verber Judice Felseo Sajéiensis Subdito
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Spectabilis ac Magnifici Domini Ladislai Barkdczy, Michacle Simbko,
Generosae ac Magnificae Dominae Sophiae Thékdly Subditis, Inhabita-
toribus Gentziensibus, Martino Bodndr Egregii Matthiae Czekus Subdito
Incola Taplocziensis, Andrea Bemko Egregili Francisci Gymlay subditis,
Incolis vero Roslisnafensibus, Item dehinc Sabbatho proxima ante
Dominicam Vigesimam quartam dictae Sanctissimae et Individuae Trini-
tatis ad TFaciem Possessionis Adros omnine in suprafato Comitatu
Gomdriensi existentis habitae, Vicinis aeque Cometanies ejusdem puta -
Egregiis et Nobilibus Stephano Bariny, Jurassore Michaele Balogh
Capitaneo  ejusdem Comitatus GOmériensis, Venceslao  Rész, Jacobo
Tolvay, Joanne Csumyo, Joanne Szabd Kiorosiensi, Provisore Egrepii
Gabrielis Mdridssy, Providis item Paulo Nagy Incola Berzeteensi Subdito
Generosae Dominae Barbarae Bakos, Relictae Condam Egregii Emerici
Maridssy, Andrea Gonosz, Michaele Kohan, Inecolis Ujfatusiensibus,
Subdito vero Egregii Martini To#th, Davide Pefro Egregii Stephani
Gdndezy, Andrea Pdvel praedicti Martini  Tofk subditis, Incolis wvero
Sebespatakiensibus, Ab hinc vero die eadem ut pote ipso Sabbatho
antedictam Dominicam Vigesimam quartam Sanctissimae et Individuae
Trinitatis ad Faciem Possessionis R#dna, omnino in toties fato Comi-
tatu GOmériensi existentis et habitae, Vicinis et Cometaneis eiusdem
praeter Egregium Venczeslaum Rész omnibus iis, quibus in facie
Possessionis  Kirds, Item Nobili Jacobo Markus et Providis Georgio
Bafso Judice, Gregoric Amderman, Joanne Csepd, altero Joanne Rifz,
saepememorati Andreae Jelewik, Stephani Jochman et Joanne Hentzel
totiesfatae Relictae Condam Egregii Emerici Maridssy Generosae Dominae
Barbarae Bakes Subditis, Incolis Rudnensibus. Tandem exinde Feria
secunda proxima post jam fatam Dominicam Vigesimam quartam Sanc-
tissimae et Individuae Trinitatis in et ad faciem Vineae Szoroskd voci-
tatae, et in Promonthorio Kérfvélyesiensi, dictoque Comitatu Torsensi
adjacentis Vicinis pariter et Cometaneis anteiaiae Possessionis Kdrivélyes
et nominanter Egregiis et Nobilibus Stephano Serbofs Jurate Notario,
Joanne L#k#, Francisco Bake Jurassore, Stephano Szdutay Substituto
Judlium ejusdem Comitatus Tornensis, nec non Providis Michaele Tof%
Judice, Georgio Szép, Martino Litks, Jacobo Sebik, Incolis Kértvélesien-
sibus, subditis vero lilustrissimi Domini Comitis a Levenburg, Georgio
Likd, Andrea Pal Dedk, Haskutiensibus, Subditis vero Andrassianae,
aliisque quam plurimis inibi legitime Convocatis et praesentibus acces-
sigsent. Cumque annotatus homo Celsitudinis Vesirae Palatinalis antelato
Testimonio Nostro, sibi ubique adhaerente et ad omnia fideliter aiten-
dente suprafatum Dominum Stephanum Gyongydsy Donatarium in
Dominium  praenotatorum  Universum et quorumlibet suprafatorum
condam Josephi Nvired et Stephani Mariassy Bonorum signanter autem
praespecificatarum totalium et integrarum Portionum, oppidanae gquidem
in Oppido Csefnek, possessionariarum vero in  Possessionibus Berzéfe,
Rudna, Kords, Ujfaln, Felseo-Sajé et Ochiina ac aliti in sacpe fato
Comitatu Gombriensi, notanter vero in Oppido Dobsing, nec non in
Possessionibus Berdarka et Gelzel existentium, habitarum et partim ad
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dictum Josephum Nyireo, hypothecario, partim vero ad praefatum
Stephanum Mariassy Jure haereditario spectantium, ac tum olim adhuc
per mentionatum Georgium Condam Marigssy alils impignoratorum, tum
vero de facto post decessum praefati Josephi Nwireo in manus aliorum
taliter qualiter deventarum; Vinearum item modofatt Josephi Nyireo
et praesertim praementionatae Sorpskeo nuncupatae in repetito Comitatu
Tornensi situatarum ac pariter de facto ad aliorum manus devolutarum,
dictique Juris Regii introducere ac eadem, easdem, et idem eidem,
ipsiusque haeredibus et posteritatibus utrivsque sexus universis praefatae
Dominationis Celsitudinis Vestrae dictique Juris Regii Titulis ipsis incum-
bentibus omni eo Jure, quo ad saepefatos Josephum Nyired Deficientem
et Stephanum Marfassy Notorium pertinebant, simulcum cunctis suis
utilitatibus et pertinentiis quibuslibet supra uberius specificatis, possi-
denda statuere valuisset, tunc Nominibus et in personis Nobilium Annae
siquidem Egregii Michaelis Kolperger senioris, et Mariae Egregii
Georgii Toth, alias Szabados nec non Judithae Szonfagh, prius-  quidem
Egregii Joannis Modory, nunc vero Egregii Martini Totk, alias itidem
Szabados veluti nimirum naturalis et legitimae Tutricis et Curatricis
Filiorum Joannis, Samuelis et Georgii, Filiaeque Rosinae suorum ex
praementionato  Domino et Marito suo susceptorum Conthoralium,
Filiarum vero et Filii Egregii olim Georgii Modory, alias Keller seniotis
ex Nobili condam Susanna Filia olim Balthasaris Nyireo suscepti pro-
genitarum Egregius Michael Kolperger Junior legitimus Mandatarius
earundem praespecificatorum  Protestantium et contradicentium Princi-
palium suarum praesenti statutioni et Introductioni ea omni in parte,
in qua videlicet Bona et Jura tam Mobilia, guam immobilia Egregii
condam Josephi Nyireo quoquomodo tangeret, sicut et desuper inten-
tatae impetrationi praetensae Domini Impetratoris ac denique ipsi quoque
Collationi et Donationi quocunque tandem Iure et Titulo et quibus-
cunque sub conditionibus factae. Item Agilis Gregorius To#h Provisor
Egregii Andreae Jelewik nomine et in persona dicti sui Domini quoad
Bona praefati olim Josephi Nyird ac Georgii Mariassy successorumque
ciusdem et quidem Portiones Possessionarias in Possessionibus Berzéle,
Rudna, Kords, Getzel, Berdarka, Felseo Safd ac in Oppide Cseluek et
Dobsina existentes et per eundem Andream Jelenik tusto titulo acqui-
sitas, in quantum videlicet ipsi praejudicaret, praeterea nominibus et in
personis Egregiorum Dominorum Nicolai et Gabrielis Mariassy, Provisor
corundem Agilis Joannes Szabd, pariter in quantum Iuribus dictorum
Dominorum et Principalium suorum quoquo modo praejudicaret aut prae-
judicare posset. Demum nominibus et in personis suprafatarum Domi-
narum Protestantium quoad Vineam in Promonthorio Kértvelesiensi
situatam, alias Szorosked vocitatam Egregius Georgius Hulik praesenti
inquam Introductioni et Statutioni ibidem in flacie Locorum coram dictis
Celsitudinis Vestrae Palatinali, et Nostro Conventuali hominibus, Contra-
dictionis velamine obviassent ob quas quidem Contradictiones Annotatum
Testimonium Nostrum evocasset, mox ibidem prae recensitos Contra-
dictores medio pracnominatorum Mandatoriorum et Officialium suorum
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contradictu Stephanum Gydngyissy in Curiam Regiam Vestrae nimirdm
Celsitudinis in praesentiam ad terminum Competentem rationem. Contra-
dictionis eorundem reddituros efficacem. Tandem quindecim diebus exactis
Egregius Paulus Mariassy de Markusfalva, tam suo . proprio, quam et
Generosi Domini Alexandri Mdriassy de dicta Markusfalva, Fratris
ut pote natu majoris, et Directoris Familiae Mariassianae caeterorumque
Fratrum ejusdem Familiae Nominibus et in personis prae notatae statu-
tioni, et Introductioni, quoad Bona et Jura possessionaria in Possessio-
nibus  Berzéte, Rudna, Kirids, Gelzel, Berdarka, Felgd-Sajé, ac in
oppida Csefnek et Dobsing existentia, alias Egregii cond'hm Georgii et
Haeredum ac Successorum Condam Ladislai et Frankisci Mariassy
proprietaria, via vero successionis praefatum Dominum Directorem,
cacterosque Fratres ¢jusdem Familiae Mariassianae indubitato, uti prae-
tenderetur, jure concernentia hic Coram Nobis in Conventu Nostro contra-
dixisset. Ob quid Nos eundem Paulum Mariassy de memorata Markus-
falva, ac medio ipsius Antelatos, utpote Alexandrum Mariassy Fratrem
ejusdem natu majorem et Directoremm Familiae Mariassianae, caeterosque
Fratres ejusdem [amiliae contra saepe fatum Stephanum Gyéngydssy in
dictam Curiam Regiam Vestrae Scilicet Celsitudinis in Praesentiam ad
terminum competentem evocavimus rationem. Contradictionis suae reddi-
turos efficacem. Nullis expost nec ibidem in faciebus locorum coram
attactis Vestrae Celsitudinis Palafinalis et Nostro Hominibus, sed nec
hic in Conventu Nostro Coram Nobis intra solitos quindecim  dies
Contradictionibus  apparentibus Lecta el Correcta per me Nicolaum
Kajesa Parochum Debrddiensem Conventualem Jaszoviensem. M. p.

Ki¢ lett a kolté ungvari haza?

A Loltd hazanak sorsardl a legutolsé okirati feljegyzés, a mirdl
tudomasunk volt, mint az elObbiekbdl lathatd, 1732-ik év jan. 10-ikén
kelt tiltakozasa a kolté fldnak, Istvannak, a mit {innepélyesen- az ung-
megyei gyilés elé terjesztett. Ebben elmondja, hogy a haz, a mely
végrendeleti intézkedés szerint apjdnak, a koltbnek jutott, egyenes
leszarmazis Utjdn apjarél az & jogos birtoka. De Istvdn Gatdlyban
lakott, s igy, mint irja, — nem tudni milyen jogon — nemes Gyin-
£ydsy Péter, a kolté Feremcz bityja fidnak, unokabcscsének birtokdba
jutott a curia, a ki az egyenes Orokosok tudia nélkil a hazat a
csaladhoz nem tartozdknak zalogba adta, sot eladta.

A tiltakozas nem is emliti, kik voltak azok, a kik a Gyongyosy-
curidba magokat befészkelték. Hatalmas emberek, az akkori kozélet és
tarsadalom f6 mozgatdi és intézdi: a jezsuitik szerzete. Ezek 1731-ben
Pétert megkérnyékezték és marczius 1!-ikén a birtokaban levé nemesi
curiat orok drom 200 magyar forintért megvették, Az eljaras jogtalan.
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sdga viligos. A hézhoz [6ld, sz8ll8, erdd, kaszdld, rét, legeld, vizjog,
malom tartozott. A kolté atyja, Jinos mar tdbb mint szdz évvel
ezelott 600 forinton szerezte, s igy is olesé 4ron, mert birtokdnak
biztositasa végett a hosszas és fdradsdgos, Kkoliséges kirdlyi beleegye-
zésre volt szilksége, hogy a volt Homonnav-vagyont ¢ hatalmas
csaldddal szemben megvédelmezze. Most nem is tdrvényes tulajdonosdtol,
hanem ideiglenes birtokositél nyert &rok adds-vevéssel keritették
hatalmokba, Ez meg épen feljes megsértése volt a tirvénynek, hogy
nemesi birtokot drbk Adron szereztek maguknak, mert ezt legfeljebb
zalogba lehetett adni az Gsiség jogelmélete szerint, s akkor is csak
kivételes esetben adtdk mds csalddbelieknek. A rokonnak mindig elsfbb-
sége volt red,

De hit a jezsuitdknak sziikségdk volt a_telekre, szomszédos volt
iskolajokkal és rendhizokkal. A czivakodé atyafiakkal szemben is
kénnyebb volt a helyzetdk, s ezt fel is hasznaltdk. Az orszigos levél-
tarban van az ungvéri jezsuitik vagyondrdl szdlé kimutatds, a melynek
idevagd feljegyzése igy szdi:

»1731, die 19, Martif. Venditionales Petri Gyongyisy haeredi-
tariae curiae suae Unghvariensis medietatem Collegio Societati Jesu
Unghvariensi pre 200 fl. ungh. reservatis pro cautela sua litteris de
perpetuitate Juris ejusdem curia, radicalibus in paribus tamen collegio
extradandis assumptas -in se evictione coram Testibus perennialiter.4

De a térvényes .birtokos, Istvan se hagyta magat. Unnepies
tiltakozést adott be a varmegyéhez, s perrel kereste jogit. Nagy faba
vagta fejszéjét. -Az eredmény elbre lathatd volt. A kis nemes huzta a
kurtit, Ot év. mulva kiegyezett veldk, Errdl szintén ott talalbaté a
bejegyzés. : '

»De anno 17836 die 4-ta Aprilis cessionnaliter Stephanus Gydn-
gydssy omne jus suum in eadem curia Unghvariensi pro 35 Rhen.
assumpta quoque in se evictione perennaliter cedentis.«

© Veszett fejszének nyele fordult, 35 rénes forint volt &si drék-
ségének minden bére a kiilonben is perlekedd és czivakedd Istvannak.

De igy legaldbb megdllapithatd, hol voit hdt az ungviri Gyén-
gyOsy-curia. 1624-iki feljegyzésbhdl tudjuk, hogy szomszédai voltak
nyugairdl Csille Lérincz polgdr, Keletrdl pedig druszin volt, a hol
»kiilénféle arukat szoktak eladni«. Ez azonban a helymeghatarozdsra
Rnézve semmi tamasztékot nem nyujt. Azt azonban tudjuk, hogy a
mai girogkatholikus plispdki residentia és templom hdtulsé részén volt
1785.g a jezsuitdk  lakdsa és collegiuma. Tehdt défre volt t6lok a
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Gydngybsy-curia és telek, a melynck egy részét a templom épitése
folytan szitkséges utczagirbiilésre "helyiil fel kellett hasznalni. A tor-
ténelmi nevezetességili hely tehat legalabb nagyjdbdl meghatdrozhaté.

GyoneYosy Liszro.

CASSAT ANDRAS_.
(Magyar unikum 1644-b6l.)

1644-ben Bértfan Klész Jakab nyomdajaban egy magyar kiny-
vecske latott napvildgot, melynek fOrészét egy oz Ozvegység sanyari
dllapotardl szolé prédikaczié képezi. Ugy latszik nem sok péidinyban
jelent meg, mert most mar unikum, s egyetlen fenmaradt példénya a
soproni Ag. hitv, evang. liceum konyvtaraban van.

Olyan kényv ez, melynek mar torténete még pedig nagy tortenete
van, mert olyan névhez is flizédik, mint a milyen Lethenyei Istvané.
Ugyanis az a példiny, a mely most a liceum kdnyvidraban van, azelott
Lethenyei Istvdn, a nagynevll csepregi prédikdtor s esperes kénywvei
kozott foglalt helyet, hovd gy latszik magdnak a szerzbnek ajindékabél
keriilt. Lethenyeinél nem pihent sokdig a konyvecske, mert 1648-ban
mar Révai Zsdfia grofnbnek, az akkor mar elhinyt gréf Erdddi Balint
bzvegyének ajandékozta. A kbnyvecske tiriénetének ezt az adatit a
konyv elsd lapja Orizte meg szdmunkra, hol Lethenyei kezeirdsaval
talaljuk a kovetkezd sorokat:

»Az Nemzetes, Tekéntetes és Ndgos
Groff Revai Sophia Aszszonnak,
& nehai Groff Erdddi Balint-
nenak, meghagyot Ozvegyének
mint Kegyes Patrona Aszszonyd-
nak ; Ezt az Ozvegysegnek sa-
nyara allapattyarul irot kény-
vecskét adia és aJandelcozta
Lethenyei ISTVAN Kuszbgl'u
Magyar Praedicator és Sehior,
szywbéli j6 akarattal és Isteni
dlddssal die 20 Septembris

Anno Christi 1648.«

Lethenyei Istvan a hazai protestans irodalom egyik legnagyobb
alakja. Csepregi evang. lelkész volt, de 1643-ban Nddasdi Ferencz 'dtté-
résekor elhagyta Csepreget és engedett a kdszegiek hivasanak. Haldla
évét eddig 1647-re tették, de ez az adal, a mit sajatkezlileg irt a kony-
vecskébe, mutatja, hogy 1648 szeptember havaban még élt mint kOszegi
prédikator, — Révai Zsofia tulajdondban 1652-ig maradt a kinyvecske,
eltkor 4tadta olyannak, kinek ugy latszik inkabb volt szikeége vigasz-
taldsra, mint neki mér akkor. Atadja a kényvet Horvith Katalinnak a
kivetikezd ajanlas kiséretében, a mit sajatkeziileg irt a konyvecskének
ugyancsak elsé lapjdra:




